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cables pour telecomunication en PVC rigide 2 @ 110

cavidotto per telecomunicazione in PVC rigido 2 @ 110
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systéme d'étanchéité et drainage
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NOTE:

1. Le niveau de référence + 0,00 se réfere au P.F. (Plan de roulement)

2. Les équipements et les dimensions des trappes de ventilation sont donnés a titre indicatif.
Se référer au plan équipement. Seuls les réseaux humides sont représentés sur ce plan.

NOTA:
1. ll livello di riferimento + 0.00 si riferisce al P.F. (Piano del ferro)

2. Impianti e dimensioni delle griglie di ventilazione forniti a titolo indicativo. Fare riferimento
al disegno impiantistico. Solo la rete antincendio e i drenaggi sono rappresentati in questo
disegno.
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PRV_C3A_3812_26-46-22_40-06 Carpenteria sezione tipo D-D
PRV_C3A_3700_26-46-10 Relazione tecnica area di sicurezza di Clarea
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